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EMEC
SIMPLE AS WATER

Uber 40 Jahre Exzellenz

Mehr als 250 Mitarbeitende weltweit

Prasenz in 88 Landern

10 Tochtergesellschaften

Aktiv in Gber 10 Branchen

120.000 Dosierpumpen pro Jahr

15.000 Regler pro Jahr

26.000 Sonden und Sensoren pro Jahr

8.000 Dosierstationen pro Jahr

85.000 Zubehorteile pro Jahr85.000 Zubehoérteile

100% MADE IN ITALY
Alle unsere Produkte werden zu
100% in Italien hergestellt.

GARANTIE

5 Jahre Garantie auf unsere
Dosierpumpen und Steuergerate.
Es gelten die
Geschéftsbedingungen.



Flexibilitat und Innovation

Flexibilitdt und Innovation sind uns besonders wichtig.

Seit 1982 entwickeln und fertigen wir zuverldssige und hochmoderne
Systeme fiir die Wasseraufbereitung und Dosierung von Chemikalien.

Wir sind ein flexibles Unternehmen und stehen Veranderungen offen ge-
genlber: Genau wie das Element Wasser haben wir im Laufe der Zeit ver-
schiedenste Auslaufer gebildet und dabeitiberaus breite Branchenbereiche
abgedeckt, von der Industrie- bis hin zur Trinkwasseraufbereitung, von der
Lebensmittelindustrie bis hin zur Schwimmbadtechnik.

UNSERE WERTE

Am Puls der Zeit zu bleiben bedeutet, standig in Forschungsarbeit zu inves-
tieren. Unsere Abteilungen flr Forschung & Entwicklung sowie Konstruktion
sind das schlagende Herz unseres Unternehmens.

Hochkaratige Ingenieure undTechniker befassen sich hiermitder Entwicklung
von Software, der Konstruktion von Hardware sowie der Begutachtung und
Bewertung der hydraulischen und mechanischen Komponenten.

Der Kunde und seine Zufriedenheit stehen seit jeher im Zentrum unseres
Tuns: Aus diesem Grund lassen wir die Qualitdt unserer Produktionsprozesse
- auch dank standig aktualisierter und hochmoderner Industriemaschinen -
nie aus den Augen.

QUALITAT UND SICHERHEIT AN ERSTER
STELLE

Wir sind fiir jede Phase des Produktionsprozesses, von der Erfindung bis
hin zur Lieferung, selbst verantwortlich. Dabei unterziehen wir unsere
Produkte bis zu 10 Qualitatskontrollen und vier Priifungen, bevor sie beim
Kunden ankommen.

Das Qualitdtsmanagementsystem unserer Produktionsprozesses ist nach
ISO 90071 zertifiziert und hat sich sowohl die Zufriedenheit des Kunden
als auch die kontinuierliche Verbesserung der Unternehmensleistung als
oberstes Ziel gesetzt.

Die Zufriedenheit des Kunden geht Hand in Hand mit der Sicherstellung
seiner Sicherheit sowie der seines Personals vor Ort bzw. der Endbenutzer.
Unsere Dosierpumpen und Steuergerate sind UL-zertifiziert und gewdhr-
leisten so die vollstandige Einhaltung der allgemeinen Anforderungen an
die Anwendungssicherheit, wahrend die Zertifizierungen nach den bran-
chenspezifischen Normen NSF sicherstellen, dass unsere Pumpen kei-
ne gefahrlichen Schadstoffe an das Wasser abgeben und daher auch in
Kontakt mit Trinkwasser, wie beispielsweise in der Lebensmittelindustrie,
oder in Freizeiteinrichtungen (Schwimmbadern und Spas) ohne Bedenken

eingesetzt werden kénnen.

KOMPETENZ UND PROFESSIONALITAT
Spitzenleistung, Spitzenqualitdt und Spitzentechnologie sind unser
wichtigstes Kapital. Doch damit nicht genug.

Tagtaglich kimmern wir uns um etwas, das ebenso wichtig ist: unser
Humankapital. Unsere Mitarbeiter sind die besten Fachleute auf dem
Markt, erfahrene und kompetente Menschen.

Aus eben diesem Grund ist unser Organisationsmodell darauf ausge-
legt, ihre Sicherheit und Gesundheit auf organische und systematische
Weise sowie in Ubereinstimmung mit dem internationalen Standard
BS OHSAS 18001 zu wahren.

UMWELTVERTRAGLICHKEIT

Die Einfiihrung eines Umweltmanagementsystems in Ubereinstimmung mit
der internationalen Norm /SO 74007 beruht auf dem Bewusstsein fiir die
Spuren, die unser menschliches Tun auf dem Planeten hinterldsst.
UnserUmweltmanagementsystemermaglichtesuns,dieUmweltauswirkungen
der Produktionsprozesse (dank Emissionen weit unterhalb der vorgeschrie-
benen Grenzwerten) sowie der verwendeten Produkte und Rohstoffe (dank
Riickgewinnung eines Grofteils des Abfall- und Ausschussmaterials) zu redu-
zieren, was in Einklang mit unserem auf Energieeinsparung ausgerichteten
System steht, das auf alle Unternehmensbereiche ausgeweitet wurde und den

Einsatz erneuerbarer Energiequellen vorsieht.

UNSERE ZERTIFIZIERUNGEN

@ qualityaustria

1S0 9001:2015 No.20006/0
1SO 14001:2015 No.03528/0
BS OHSAS 18001:2007 No.02032/0

UNSERE SOZIALEN NETZWERKE
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Die effizienteste Verwaltung von Kiihlturmsystemen

Kahltirme koénnen die Wassertemperatur in einer Zivil- oder
Industrieanlage senken, indem sie eine kleine, aber ausreichende
Wassermenge verdampfen, um so die gesamte zirkulierende Masse
zu kUhlen und durch Wiederverwendung des Wassers (bei niedrigeren
Temperaturen) den Verbrauch zu senken.

Um ein effizientes KUhlsystem sicherzustellen, sind eine kontinuierliche
Uberwachung und vor allem eine sorgfaltige Wasseraufbereitung un-
erldsslich: Nur so lassen sich die Korrosion von Systemkomponenten
sowie die Bildung von bakteriellem Biofilm oder anderen potenziell ge-

fahrlichen biologischen Komponenten verhindern.
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SONDEN- H
HALTER

VERTEILER

Seit jeher sucht EMEC nach den umfassendsten Komplettldsungen, um
hoéchstmogliche Effizienz im Kihlturmbetrieb zu bieten. Dank unserer
Erfahrung kdnnen wir heute Losungen fur Kihlturmsysteme flr den zi-
vilen Bereich, wie Krankenh&user, Wohnanlagen und Einkaufszentren,
sowie flr verschiedene Industriebereiche, wie Lebensmittel-, Papier-
und Pharmaindustrie, Zuckerraffinerien, chemische Industrie und
Stahlindustrie, liefern. Ldésungen flr all jene, die Kihltirme bauen und
fur diejenigen, die in der Wasseraufbereitung und insbesondere in der
Herstellung von Chemikalien téatig sind.

Aufgrund ihrer einfachen Handhabung haben wir uns dabei fir Plug-
and-Play-Losungen entschieden: Ziel ist es, alle Gerate kompakt an
einem Ort zu konzentrieren und sie nicht auf verschiedene Standorte
aufteilen zu mussen.

Da dabei oft auch aggressive Chemikalien im Spiel sind, haben wir un-
sere Losungen darauf ausgelegt, fur die Sicherheit des Bedienpersonals

zu garantieren.

HYDRAULIKLOSUNGEN

B Einfache Sondenhalter

B Verrohrung oder Verteiler zum Messen und Einspritzen der
zur Aufbereitung verwendeten Chemikalien.

B Verrohrung oder Verteiler zur Verwaltung der Reinigung
Uber das Panel, ohne Einspritzen der Chemikalie.

B Verrohrung oder Verteiler zum Messen, Einspritzen und
Spulen direkt Gber das Panel.

KOMPAKTE UND ZUVERLASSIGE LOSUNGEN

B Messung der Leitfahigkeit im RUcklaufwasser zur Spldlung
mit motorisiertem Ventil und Aufrechterhaltung des
Salzgehalts.

B |Im Falle von Veranderungen, zweite Messung der Leitfahig-
keit des Ergdnzungswassers, mit anschlieBender Offnung
des Spulventils.

B Messung der Durchflussrate des Erg&dnzungs- und/oder
Spulwassers zur Kontrolle von Konzentrationszyklen, mit
Totalisator.

B Messung des pH-Werts flr kontrollierte pH-Saulen mit
Sauredosierung und moglicher Redundanz (d. h. zwei
pH-Wert-Messungen, wobei die zweite zur Kontrolle der
ersten Messung dient).

B Messung von Redoxspannung, Hypochlorit oder Hypobro-
mit zur Kontrolle/Dosierung von oxidierenden Bioziden.

B Timer fUr die StoBdosierung von Bioziden.

B Messung von Tracer-Produkten, ppm-Messung von dosi-
erten Produkten.

B Korrosionsmessung mit Sensoren aus verschiedenen Mate-
rialien zur Erfassung der Korrosionsrate in MPY.

B Trlbungsmessung

B Dosierung verschiedener Produkte nach Durchflussrate,
analytischer Messung oder Timer.

W
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Unsere Lésungen

Die Dosierpumpen sowie die Mess- und Regelsystem
von EMEC kdnnen nach spezifischen Kombinationen mit
Sonden und Zubehor auf Schaltpanelen zusammengestellt
werden, um schlUsselfertige Komplettlésungen zu bieten.

Die vormontierten Panele kdnnen Uber folgende Merkmale
verflgen:

> Pumpen, Steuergerite oder kundeneigene Elemente,
die von EMEC montiert werden.

Kundenspezifische Logos

Vom Kunden gewdhlte Hintergriinde
Kundenspezifische GroBen

Kundenspezifische Schaltschranke

vVvVvVvVvYy
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SYSTEME AUF KUFEN ODER IN MASSGE-
SCHNEIDERTEN KABINEN

Der Edelstahl- oder Kunststoffrahmen wird nach
Kundenanforderungen konzipiert und gebaut.

AuBer der Rahmenmontage kénnen die Dosieranlagen auch
in Kabinen mit Schutzscheibe oder Fenster geplant werden.
Elektrische Schalttafeln fur die Steuerung aller montierten
Lésungen.

Das Endprodukt ist mit elektrischen Anschlissen und
Rohrleitungen ausgestattet und kann sofort installiert
werden.

emec¢
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CENTURIO Series | cenTurIO TOWER oper CENTURIO PRO

Komplettsteuergerat fiir Kiihltiirme

CENTURIO BAsic|USB|ETH | GSM | WIFI | MODBUS

Die Steuergerate der Marke CENTURIO prasentieren sich als Multiparameter-Mess-
und Regelsysteme, die vollsténdige Kontrolle und hdchste Benutzerfreundlichkeit
mit der Eleganz des von Giugiaro Desig entworfenen Gehéuses verbinden.

CENTURIO TOWER und CENTURIO PRO sind digitale Steuergerate fiir die
Wasseraufbereitung in Kiihltlirmen: Ausgestattet sind sie mit dem Betriebssystem
LINUX, einem Hochleistungs-Mikroprozessor ARM A5 und einem grof3en Farbdisplay
mit Touchscreen. Es ermdglicht die gleichzeitige Messung von 5 Messparametern,
das Ablesen und Einstellen von Sollwerten auf 5 Kanélen sowie das Erstellen von
Echtzeit-Graphen. CENTURIO verfiigt des Weiteren tiber einem starken Datenspei-
cher zur Archivierung von Data Logs, die auch tiber einen USB-Port heruntergeladen
werden kénnen.

EIGENSCHAFTEN - CENTURIO TOWER

Biozid in 10 Dosierungen pro Tag programmierbar.
Vorab-Abfluss (Wasserablass vor der Bioziddosierung).
Ablass (Ablasssteuerung mit Leitféahigkeitswerten).
Sperre (Sperre des Ablassventils fUr einen einstellbaren
Zeitraum, nach der Bioziddosierung).

EINGANGE

Fullstandeingé&nge fur 8 Produkte
Durchfluss-Eingang

2 Wassermesseingange

1 RS485 Bussonden-Eingang

6 Steckplatze fur Messkanale

CENTURIO PRO ist ein komplettes digitales Steuergerat fiir Wasseraufbereitung-
sanlagen mit LINUX Betriebssystem, einem Hochleistungs-Mikroprozessor ARM A5
und einem grof3en Farbdisplay mit Touchscreen. Sie erméglichen die gleichzeitige
Messung der wichtigsten Parameter sowie das Ablesen und Einstellen von
Sollwerten auf 6 Kandlen sowie das Erstellen von Echtzeit-Diagrammen. CENTURIO
verfiigt zudem tiber einen leistungsstarken Datenspeicher zur Archivierung von
Datenprotokollen sowie die Mdglichkeit des Datendownloads mittels USB-Port.

Centurio Tower - mogliche Produktkonfigurationen:
CENTURIO TOWER - LEITFAHIGKEIT
CENTURIO TOWER - INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT

Z ERMES

digital services

chbus

EIGENSCHAFTEN - CENTURIO PRO

Fur jeden Messkanal:

2 digitale Sollwerte (ON/OFF), 2 proportionale Sollwerte
(IS), T mA-Ausgangssollwert, 1 Temperatursollwert

6 Timer mit jeweils maximal 10 Tagesablaufen flr jeden
Laserpegelausgang

AUSGANGE

Alarmausgang

8 Proportionalausgange

6 On-/Off-Ausgange

2 kontaktfreie On-/Off-Ausgange
6 Stromausgange



KANAL 1- NUR CENTURIO TOWER

Leitfahigkeit

Induktive Leitféhigkeit

10]11

sonde | ECD/EICD

Bereich

0,1uS-100mS (K=1) - 0,01uS-100mS (K=01)

0,001uS-100mS (K=001) - TpS-1S (K=10)

Komp. | Temperatur

sonde [ECDIND

Bereich |0,1—3mS (K=1) - 0,3-30mS (K=01) - 0,3-300mS (K=001)

Komp. | Temperatur

KANAL 1 ZUR AUSWAHL ZWISCHEN LEITFAHIGKEIT UND INDUKTIVER LEITFAHIGKEIT

KANALE 2 bis 6 - CENTURIO TOWER

KANALE 1 bis 6 - CENTURIO PRO

pH

ORP

Sonde | EPH
Bereich |O-1 4 pH

Komp. | Temperatur

Komp. | pH bei Temperatur - ECL6

Chlor (gesamt, frei und kombiniert)

Sonde | ERH
Bereich |—999/+999 mV

Komp. | Temperatur

Tracer

sonde |[ECL/SCL

Bereich | Je nach Sonde

Brom

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde |SBR

Bereich | Je nach Sonde

Chlordioxid

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde |ETRC2
Bereich |0/999,9 ppm

Komp. | Temperatur

Korrosion

Sonde | SCL2

Bereich | Je nach Sonde

Wasserstoffperoxid

komp.| Chlor bei Temperatur

sonde [ECORR
Bereich [0,001/10 MPY

Komp. | Temperatur

Triibheit

Sonde | SCL9

Bereich | Je nach Sonde

Ozon

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde | SCL10

Bereich |Je nach Sonde

Peressigsdure

Komp. | Chlor bei Temperatur

sonde |ETORB2
Bereich | 0/40,00 NTU
0/400,0 NTU
0/4000 NTU

Komp. | Temperatur

mA-Eingang

Sonde |SCL11

Bereich | Je nach Sonde

Leitfdhigkeit

komp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Analogeingang Modul 0-20 mA

Induktive Leitfdhigkeit

sonde | ECD/EICD

Bereich |0,1S-100mS (K=1) - 0,01uS-100mS (K=01)
0,001uS-100mS (K=001) - 1uS-15 (K=10)

Komp. | Temperatur

sonde [ECDIND

Bereich |0,1-3mS (K=1) - 0,3-30mS (K=01) - 0,3-300mS (K=001)

Komp. | Temperatur
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Serie MTOWER | MTOWER PLUS

Drei-Parameter-Steuergerat fiir Kiihitiirme

MTOWER PLUS BAsic | usB | ETH | GSM | WIFI | MODBUS

Die Steuergerate MTOWER PLUS présentieren sich als eine Reihe Optionale Konfigurationen:
kompletter Steuersysteme fiir Kiihltiirme. MTOWER PLUS + mA-Ausgang
Sie verwalten gleichzeitig drei Parameter: pH oder ORP, Chlor, MTOWER PLUS + 12VDC oder 24VDC Stromversorgung

Leitfahigkeit oder induktive Leitfahigkeit (bei der Bestellung angeben)
und Temperatur. Sonden sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Sie kdnnen Uber das exklusive Webmanagementsystem ERMES
ferngesteuert werden.

’

2530”720 535 i |

Inkibitor | Feed D1 Fesd P

=

Z ERMES
ALARME digital services
Alarm ,Kein Wasserdurchfluss”
3 Alarme Produktfullstand '%Madbus
Alarm ,Ablass Zeitfehler”
EINGANGE I AUSGANGE
Fullstandeingé&nge fur 6 Produkte mA-Ausgang

2 Wassermesseingange
Durchfluss-Eingang
Temperatursonden-Eingang
Standby-Eingang

EIN- UND AUSGANGE IN ROT SIND OPTIONALS.



KANAL 1- MTOWER PLUS | CD/PH/CL und CD/PH/RH

Leitfahigkeit

Induktive Leitfdhigkeit

12]13

sonde | ECD/EICD

Bereich |0/300,0 uS
0/3000 pS
0/30,0 mS
0/300,0 mS

Komp. | Temperatur

sonde [ECDIND
Bereich |0/3,000 m$S

0/30,00 mS
0/300,0 mS

Komp. | Temperatur

KANAL 2 - MTOWER PLUS I CD/PH/CL und CD/PH/RH

pH

Sonde | EPH
Bereich |O-1 4 pH

Komp. | Temperatur

KANAL 3 - MTOWER PLUS | nur cp/PH/cCL

Komp.| pH bei Temperatur - ECL6

Chlor (gesamt, frei und kombiniert)

Wasserstoffperoxid

Sonde | ECL/SCL

Bereich | Je nach Sonde

Brom

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde |SCL9

Bereich | Je nach Sonde

Ozon

komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde |SBR

Bereich | Je nach Sonde

Chlordioxid

Komp.| Chlor bei Temperatur

Sonde [SCL10

Bereich | Je nach Sonde

Peressigsaure

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde | SCL2

Bereich | Je nach Sonde

Komp.| Chlor bei Temperatur

Sonde |SCL11

Bereich | Je nach Sonde

KANAL 3 - MTOWER PLUS I nur CD/PH/RH

ORP

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde | ERH
Bereich |0/1000 mV

Komp. | Temperatur

W



Serie MTOWER | MTOWER 1 ooer 2 KANALE

Ein- oder Zwei-Parameter-Steuergerat fiir Kiihltiirme

MTOWER 1CH oder 2CH BAsic | uUsB | ETH | GSM | WIFI | MODBUS

Die Steuergerate MTOWER 1CH und MTOWER 2CH présentieren sich Bestellung angeben) und Temperatur. Sonden sind nicht im Lieferu-
als eine Reihe kompletter Steuersysteme fir Kiihltiirme. mfang enthalten.

MTOWER 1CH verwaltet einen Parameter: Leitfahigkeit oder induktive Sie kénnen Uber das exklusive Webmanagementsystem ERMES
Leitfahigkeit (bei der Bestellung angeben) und Temperatur. Sonden ferngesteuert werden.

sind nicht im Lieferumfang enthalten.

MTOWER 2CH verwaltet gleichzeitig zwei Parameter: pH oder Optionale Konfigurationen:

ORP oder Chlor, Leitfahigkeit oder induktive Leitfahigkeit (bei der MTOWER 2CH + mA-Ausgang

MTOWER 2CH + 12VDC oder 24VDC Stromversorgung

-

ERMES

ALARME digital services
Alarm ,Kein Wasserdurchfluss”

2 Alarme Produktfullstand Wodbus
Alarm ,Ablass Zeitfehler”

EINGANGE AUSGANGE

Fullstandeingédnge mit 6 Produkten mA Ausgang

2 Wassermesseingange
Durchfluss-Eingang
Temperatursonden-Eingang
Standby-Eingang

EIN- UND AUSGANGE IN ROT SIND OPTIONALS.



KANAL 1- MTOWER 1CH | cD
MTOWER 2CH

Leitfahigkeit

CD/PH, CD/RH, CD/CL und CD/TRC

Induktive Leitfahigkeit

14115

sonde [ECD/EICD

Bereich |0/300,0 uS

0/3000 pS

0/30,0 mS
0/300,0 mS

Komp. | Temperatur

KANAL 2 - MTOWER 2CH | nur cp/pH

pH

Sonde | ECDIND
Bereich |0/3.000 mS

0/30,00 mS
0/300,0 mS

Komp. | Temperatur

Sonde | EPH Komp. | pH bei Temperatur - ECL6
Bereich |0-1 4 pH

Komp. | Temperatur

KANAL 2 - MTOWER 2CH | nur cp/RH

ORP

Sonde | ERH
Bereich |0/1000 mV

Komp. | Temperatur

KANAL 2 - MTOWER 2CH I nur CD/CL

Chlor (gesamt, frei und kombiniert)

Wasserstoffperoxid

sonde | ECL/SCL Komp.| Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

Brom

sonde |SCLY

Bereich | Je nach Sonde

Ozon

komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde | SBR Komp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

Chlordioxid

Sonde |SCL10

Bereich | Je nach Sonde

Peressigsdure

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde | SCL2 Komp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

KANAL 2 - MTOWER 2CH I nur CD/TRC

Tracer

Sonde |SCL11

Bereich | Je nach Sonde

komp.| Chlor bei Temperatur

sonde [ETRC2

Bereich |0/9999,9 ppm

W



Basislosungen
Vormontiertes Panel mit Centurio Tower oder MTower

ENENEEEN] Bl

MERKMALE

Panel mit Steuergerat MTOWER zur Steuerung des Ablassventils, der Messung und Dosierung der Chemikalien sowie
zur Messung der Durchflussrate des Nachspeise- und Ablasswassers.

In 4 Versionen erhaltlich: (nur) Leitfahigkeit; Leitfahigkeit/PH; Leitfahigkeit/RH; Leitfahigkeit/PH/RH.

Optionals: Auch mit Steuergerat Centurio Tower erhaltlich.
Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.

LEITFAHIGKEIT
Steuergerat | MTOWER-CD Steuergerat | MTOWER-CD-PH Steuergerat | MTOWER-CD-RH Steuergerat | MTOWER-CD-PH-RH
Sondenhalterl NPED4 Sondenhalterl NPED4 Sondenhalterl NPED4 Sondenhalterl NPED4
sonde | ECDCCPT1 sonde | ECDCCPT1-EPHS sonde | ECDCCPT1-ERHS sonde | ECDCCPT1-EPHS-ERHS

INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT

Steuergerat | MTOWER-CDIND steuergerat| MTOWER-CDIND-RH ~ Steuergerat| MTOWER-CDIND-pH ~ Steuergerat | MTOWER-CDIND-PH-RH
Sondenhalter | MANIFOLD-E-3 Sondenhalter | MANIFOLD-E-3 Sondenhalter | MANIFOLD-E-3 Sondenhalter | MANIFOLD-E-3
NPED1 NPED1 NPED1
sonde | ECDCCPT1 sonde | ECDCCPT1-EPHS sonde | ECDCCPT1-ERHS sonde | ECDCCPT1-EPHS-ERHS

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den méglichen Produktkonfigurationen wenden Sie
sich bitte an das Vertriebsburo oder lhren zustédndigen Handelsvertreter.



Basislésungen 16|17
Vormontiertes Panel mit Centurio Tower oder MTower

MERKMALE

Panel mit Steuergerat MTOWER zur Steuerung des Ablassventils, der Dosierung der Chemikalien mit 2 Dosierpumpen
sowie zur Messung der Durchflussrate des Nachspeise- und Ablasswassers. Ausgestattet mit MANIFOLD, steuerbarem

1-Zoll-Ablassventil, 2 Dosierpumpen, 2 Einspeisestellen.

In 4 Versionen erhaltlich: (nur) Leitfahigkeit; Leitfahigkeit/PH; Leitfahigkeit/RH; Leitfahigkeit/PH/RH.

Optionals: Auch mit Steuergerat Centurio Tower erhaltlich.
Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.

LEITFAHIGKEIT
Steuergerat | MTOWER-CD Steuergerat | MTOWER-CD-PH Steuergerat | MTOWER-CD-RH Steuergerat | MTOWER-CD-PH-RH
Sondenhalterl MANIFOLD 1EV Sondenhalterl MANIFOLD PLUS 1EV Sondenhalterl MANIFOLD PLUS 1EV Sondenhalterl MANIFOLD PLUS 1EV
Sonden | ECDCCPT1 sonden | ECDCCPT1 sonden | ECDCCPT1 sonden | ECDCCPT1
EPHS ERHS EPHS
ERHS
Pumpen | Bis zu 2x KMF1504 Pumpen | Bis zu 2x KMF1504 Pumpen | Bis zu 2x KMF1504 Pumpen | Bis zu 2x KMF1504
(mit Halterung) (mit Halterung) (mit Halterung) (mit Halterung)

INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | MTOWER-CDIND Steuergerit | MTOWER-CDIND-PH Steuergerit | MTOWER-CDIND-RH Steuergerit | MTOWER-CDIND-PH-RH

sondenhalter | MANIFOLD 1EV-IND  sondenhalter | MANIFOLD PLUS 1EV-IND Sondenhalter | MANIFOLD PLUS 1EV-IND Sondenhalter | MANIFOLD PLUS 1EV-IND

Sonden | ECDCCPT1 sonden | ECDIND sonden | ECDIND sonden | ECDIND
EPHS ERHS EPHS
ERHS
Pumpenl Bis zu 2x KMF1504 Pumpenl Bis zu 2x KMF1504 Pumpen | Bis zu 2x KMF1504 Pumpen | Bis zu 2x KMF1504
(mit Halterung) (mit Halterung) (mit Halterung) (mit Halterung)

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den méglichen Produktkonfigurationen wenden Sie
sich bitte an das Vertriebsburo oder lhren zustédndigen Handelsvertreter.
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Mittelweglosung

Vormontiertes Panel mit Centurio Tower
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MERKMALE

Panel mit Steuergerat CENTURIO PRO, bis zu 3 Leitféhigkeiten, daher bis zu 3 Spulungen, ausgestattet mit 4 Dosierpumpen:
eine fUr Inhibitor in Nachspeisefunktion und 3 fur Biozid-StoRdosierung. (Es kénnen bis zu 6 Spulungen implementiert werden).

In 2 Versionen erhaltlich: Kapazitive Messung Leitfahigkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals:

LEITFAHIGKEIT

Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.

INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | CENTURIO PRO-CD-CD-CD

Sondenhalter | 3x NPED4

Sonden | 3x ECDCCPT

Pumpen | Bis zu 4x KMF1504
(mit Halterung)

Steuerger5t| CENTURIO PRO-CDIND-CDIND-CDIND
Sondenhalter | 3x MANIFOLD-3-E
Sonden | 3x ECDIND

Pumpen | Bis zu 4x KMF1504
(mit Halterung)

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den méglichen Produktkonfigurationen wenden Sie
sich bitte an das Vertriebsbliro oder lhren zustédndigen Handelsvertreter.
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Vormontiertes Panel mit Centurio Tower

MERKMALE

Panel mit Steuergerat CENTURIO PRO, bis zu 3 Leitfahigkeiten, daher bis zu 3 Spulungen, ausgestattet mit EV und 4
Dosierpumpen: eine fur Inhibitor in Nachspeisefunktion und 3 fur Biozid-StoBdosierung. (Es kdnnen bis zu 6 Spulungen
implementiert werden).

In 2 Versionen erhaltlich: Kapazitive Messunag Leitfahigkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals: Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.
LEITFAHIGKEIT INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT
Steuergerit | CENTURIO PRO-CD-CD-CD Steuergerit | CENTURIO PRO-CDIND-CDIND-CDIND
Sondenhalterl 3x VERROHRUNG mit EV Sondenhalter| 3x VERROHRUNG mit EV
Sonden | 3x ECDCCPT Sonden | 3x ECDIND
Pumpen | Bis zu 4x KMF1504 Pumpen | Bis zu 4x KMF1504
(mit Halterung) (mit Halterung)

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den mdéglichen Produktkonfigurationen wenden Sie
sich bitte an das Vertriebsbiro oder Ihren zustdndigen Handelsvertreter.
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Mittelweglosung
Vormontiertes Panel mit Centurio Tower oder MTower

MERKMALE
Panel mit Steuergerat CENTURIO/MTOWER, mit drei Messungen (CD, pH und Redox), Messung und Dosierung von

Nachspeise- und Spulflussmenge, mit VERROHRUNG zur Messung, 1-1/4-Zoll-Spulung und 4 Einspeisestellen, mit 2 Do-
sierpumpen ausgestattet (erweiterbar).

In 2 Versionen erhaltlich: Kapazitive Messung Leitfahigkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals: Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.
LEITFAHIGKEIT INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT
Steuergerat | CENTURIO/MTOWER-CD-PH-RH steuergerat | CENTURIO/MTOWER-CD-PH-RH
Sondenhalter | VERROHRUNG mit EV und Einspeisestellen Sondenhalter | VERROHRUNG mit EV und Einspeisestellen
Sonden | ECDCCPT Sonden | ECDIND
EPHS EPHS
ERHS ERHS
Pumpen | Bis zu 2x KMF1504 Pumpen | Bis zu 2x KMF1504
(mit Halterung) (mit Halterung)

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den mdéglichen Produktkonfigurationen wenden Sie
sich bitte an das Vertriebsbiro oder Ihren zustdndigen Handelsvertreter.



Spitzenlésung

Vormontierte Modul-Panele mit Centurio Tower

MERKMALE

3

Panel der Premiumklasse mit Steuergerdt CENTURIO/TOWER, mit bis zu 6 Messungen (CD, pH und Redox, Tracer, Kor-
rosion und TrUbung), Messung und Dosierung von Nachspeise- und Spulflussmenge, mit Lieterzahler und Ventil am Pa-
nel, mit VERROHRUNG zur Messung, 1-1/4-Zoll-Sptlung und 4 Einspeisestellen, mit 4 Dosierpumpen ausgestattet.

Mit separaten Panelen fir Tribungssonde und Doppel-/Dreifach-Korrosionsmessung.

Das Panel ist modular aufgebaut, sodass Sie Sonden, Ventile und Dosierpumpen entfernen oder einbauen kénnen.

In 2 Versionen erhaltlich: Kapazitive Messung Leitfahigkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals:

1- LEITFAHIGKEIT

Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.

1- INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | CENTURIO

Sondenhalter | VERROHRUNG mit EV und Einspeisestellen zur Messung
der Spildurchflussmenge

Sonden | ECDCCPT
ETRC2
ECORR
EPHS
ERHS

Pumpen | Bis zu 4x KMF1504
(mit Halterung)

3- TRUBUNG

Steuergerit | CENTURIO

Sondenhalter | VERROHRUNG mit EV und Einspeisestellen zur Messung
der Spuldurchflussmenge

sonden | ECDIND
ETRC2
ECORR
EPHS
ERHS

Pumpen | Bis zu 4x KMF1504
(mit Halterung)

2 - KORROSION

Sondenhalter | NPED TORB
Sonden | ETORB2
sonstiges | Reinigungsset

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung.
sich bitte an das Vertriebsbiro oder Ihren zustdndigen Handelsvertreter.

Sonden | Bis zu 3x ECORR

sonstiges | Set Halterung Probekorper Korrosion

Fir ndhere Informationen zu den méglichen Produktkonfigurationen wenden Sie



Serien LDS | Lbs ooer LDs PLUS

LDS ist ein Einzelmesssystem mit Sollwerten
LDS PLUS ist ein Einzelmesssystem mit PID-Regelung

LDS oder LDS PLUS BAsIC | USB | ETH | GSM | WIFI | MODBUS

Die Steuergerate LDS PLUS prasentieren sich als eine Reihe von Einzelmesssyste-
men mit PID-Regelung Die Steuergerdte LDS prasentieren sich als eine Reihe von

Einzelmesssystemen, die zahlreichen Anwendungsanforderungen gerecht werden.

Beide Systeme zeichnen sich durch folgende Eigenschaften aus: einfache
Encoder-Drehknopf-Steuerung, Durchflussiiberwachung, lokale Steuerung und
Fernteuerung, Web-Kommunikation mittels ERMES, dauerhafte Datenspeicherung
mit Systemprotokoll, PT100 Temperatursonde, Standby-Eingang, Wassermessein-
gang (nur LDS PLUS), Alarmanzeigen, programmierbare Dosierstartverzogerung
(bis zu 60 Minuten), automatische Temperaturkompensation, Sonden-Ablesementi
(LDSCDIND PLUS / LDSCDIND), verschiedene Betriebsmodi [an/aus, proportional

nach Impulsen, proportional mit PDM und feste PDM (nur LDS PLUS)], automa-
tischer oder manueller Dosierbetrieb, mA-Ausgang (optional fir LDS), mA-Was-
sermesseingang (optional nur fiir LDS PLUS), Sondenreinigung und 5 Relais [2
Sollwerte; Alarm; Sondenreinigung; Umwalzung (nur fiir LDS PLUS)].

Optionale Konfigurationen:

LD MULTICHANNEL PLUS + mA-Ausgang

LD MULTICHANNEL PLUS + 12VDC oder 24VDC Stromversorgung
LD MULTICHANNEL PLUS + LED-Leiste

ALARME

Allgemeiner Alarm

Alarm ,Kein Wasserdurchfluss®
Alarm ,Grenzwertlberschreitung’
Fullstandsalarm

Alarm ,Max. Dosierung”

Alarm ,Sondendefekt”

‘

EINGANGE

Fullstandeing&dnge Produkt
Durchfluss-Eingang
mA-Wassermesseingang (nur far LDS PLUS)
Temperatursonden-Eingang
Standby-Eingang

EIN- UND AUSGANGE IN ROT SIND OPTIONALS.
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“}Madbus

AUSGANGE

Alarmausgang

mA-Ausgang (optional fur LDS)
Proportionalausgange

Sollwertausgange (nur fur LDS PLUS)
Relaisausgange

Optogekoppelter Ausgang (nur far LDS PLUS)



KANAL 1- LDS oder LDS PLUS | nur CD

Leitfahigkeit

22|23

sonde | ECD/EICD
Bereich |0/300,0 pS - 0/3000 pS - 0/30,0 mS - 0/300,0 mS

Komp. | Leitfahigkeit bei Temperatur

KANAL 1 - LDS oder LDS PLUS I nur CDIND

Induktive Leitfdhigkeit

sonde [ECDIND
Bereich |0/3,000 mS - 0/30,00 mS - 0/300,0 mS

Komp. | Leitfahigkeit bei Temperatur

KANAL 1- LDS oder LDS PLUS | nur PH

pH

KANAL 1-LDS oder LDS PLUS

ORP

nur RH

Sonde | EPH Komp. | pH bei Temperatur - ECL6

Bereich |0-1 4 pH

KANAL 1- LDS oder LDS PLUS I nur CL

Chlor (gesamt, frei und kombiniert)

Sonde | ERH

Bereich | 0/1000 mV

Wasserstoffperoxid

Sonde | ECL/SCL Komp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

Brom

sonde | SCL9 kKomp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

Ozon

sonde |SBR Komp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

Chlordioxid

sonde |SCL10 Komp.| Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

Peressigsdure

Sonde [SCL2 Komp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

KANAL 1 - LDS oder LDS PLUS

Triibheit

nur ETORB2

Sonde |SCL11 komp.| Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

KANAL 1 - LDS oder LDS PLUS | nur bo

Geloster Sauerstoff

sonde [ETORB2

Bereich | 0/4000 NTU

KANAL 1-LDS oder LDS PLUS | nur TRC

Tracer

sonde [EOLUM
Bereich | 20 mg/I O,

Komp. | Temperatur und Druck

KANAL 1-LDS oder LDS PLUS

Fluorid

nur FL

sonde [ETRC2

Bereich |0/9999,9 ppm

Sonde | EFL

Bereich | Konz. 0/3,00 ppm (0,01 ppm) - mV 0/1000,00 ppm (0,01 ppm)

W



Basislosungen
Vormontiertes Panel mit LDS
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MERKMALE

Panel mit Steuergerat LDSCD zur Steuerung des
Spulventils, mit Sondenhalter in Sockelausfuhrung.

In 2 Versionen erhaltlich: Kapazitive Messung Leitfa-
higkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals: Auch mit farblichem Hintergrund
nach Kundenwunsch erhaltlich.

LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | LDS-CD
Sondenhalterl NPED4

sonde | ECDCCPT

INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | LDS-CDIND
Sondenhalter | MANIFOLD-E-3

sonde | ECDIND

MERKMALE

Panel mit Steuergerat LDSCD zur Steuerung des im
Panel inkludierten teilbaren 1-Zoll-Ablassventils;

In 2 Versionen erhaltlich: Kapazitive Messung Leitfa-
higkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals: Auch mit farblichem Hintergrund
nach Kundenwunsch erhaltlich.

LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | LDS-CD
Sondenhalter | VERROHRUNG mit EV 1 Zoll

sonde | ECDCCPT

INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | LDS-CDIND
Sondenhalter | VERROHRUNG mit EV 1 Zoll

sonde | ECDIND

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den mdéglichen Produktkonfigurationen wenden Sie

sich bitte an das Vertriebsbiro oder Ihren zustdndigen Handelsvertreter.
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Vormontiertes Panel mit LDS

MERKMALE

Panel mit Steuergerat LDSCD zur Steuerung des im Panel inkludierten teilbaren 1-Zoll-Ablassventils; ausgestattet mit
Schock-Timer-Pumpe und einer Inhibitorpumpe, mit Einspeisestellen.

In 2 Versionen erhdltlich: Kapazitive Messung Leitfahigkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals: Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.
LEITFAHIGKEIT INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT
Steuergerétl LDS-CD Steuerger5t| LDS-CDIND
Sondenhalter | MANIFOLD 1 EV 1 Zoll Sondenhalter | MANIFOLD 1 EV 1 Zoll mit 2 Einspeisestellen
Sonden | ECDCCPT Sonden | 3x ECDIND
pumpen | KMF 1504 (mit Halterung) Pumpen | KMF1504 (mit Halterung)
KEN1504 (mit Halterung) KEN1504 (mit Halterung)

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den méglichen Produktkonfigurationen wenden Sie
sich bitte an das Vertriebsburo oder lhren zustédndigen Handelsvertreter.
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Fernmessung und -steuerung

Uber den Online-Service ERMES k&énnen Sie alle Parameter
aller EMEC-kompatiblen Produkte aus der Ferne kontrollieren
und regeln sowie Sonden, Gerateeingange, Produktfillstande,
Temperatur und Sollwerte auf interaktive Weise Uberwachen.

WIE FUNKTIONIERT ERMES?

Geben Sie www.ermes-server.com ein, registrieren Sie sich
kostenlosen, konfigurieren Sie ihr System und weisen Sie ihm
einen Namen zu. Alle EMEC-Steuergerate mit Encoder und
ETHERNET- oder 3G/4G-Konfiguration werden sofort verbun-
den und sind unmittelbar verfagbar.

Uber ERMES kénnen Sie Ihr System nicht nur aus der Ferne
steuern, sondern Sie erhalten per E-Mail auch Alarmmeldungen
mit verschiedenen Berichtsoptionen Uber den Status lhres
Systems, einschlieBlich Kommmunikationsverlust.

Wenn Sie Uber ein Steuergerat mit 3G/4G-Konfiguration verfii-
gen, kdnnen Sie diese Berichte auch per SMS auf Inrem Telefon
empfangen.

Auf Anfrage kénnen die Steuergerate mit einer SIM-Karte und
einem Mobildatenabo geliefert werden (gilt nur flr Steuergerate
mit 3G/4G-Modul. Abogebihren zu Lasten des Kunden).

KONFIGURATION MERKMALE VERBINDUNG
BASIC / /
Download Datenproto-
ADVANCED USB uUsB koll vom Steuergerat auf

USB-Laufwerk

Fernsteuerung mittels

2627

VORTEILE

B Weniger Eingriffe und Inspektionen am System.

B Berichte Gber den aktuellen Status der Gerate und
Verbindungen des Netzwerks (Sonden, Ausgange, Alarme,
Sollwerte).

Sofortige Alarmmeldungen per SMS oder E-Mail.

B Datenreport aller Anlagensysteme.

Aktivitatsprotokoll in Form von Grafiken und Diagrammen,
die auf Ihren PC heruntergeladen werden kénnen (Excel
oder PDF).

EMEC-KOMPATIBLE SYSTEME

fir Kihltirme:
B CENTURIO TOWER (S. 8-9)
® M-TOWER PLUS (S.10-1)
® M-TOWER 2 CH (S.12-13)
® M-TOWER (S.12-13)
m DS PLUS (S. 20-21)
m DS (S. 20-21)
ANFORDERUNGEN FUNKTIONEN
/ RS485-Verbindung zu EMEC-Geraten
RS485-Verbindung zu anderen
/ EMEC-Geraten

Aufzeichnung Datenprotokoll auf
USB-Laufwerk

RS485-Verbindung zu anderen EMEC-Ge-
raten

ERMES Web App (PC, Smartphone, Tablet)
Alarmmeldungen per E-Mail
RS485-Verbindung zu anderen EMEC-Ge-
raten

ERMES Web App (PC, Smartphone, Tablet)
Alarmmeldungen per E-Mail/SMS

LAN-Netzwerk (RJ-45)

Mobilfunknetzabdeckung

ETHERNET LAN-Netzwerk WEB APP ERMES (www.
ermes-server.com)
Fernsteuerung mittels
3G/4G MOBIL-Verbindung WEB APP ERMES (www.
ermes-server.com)
SPS-Verbindung zu
anderen Geraten SPS-Anlagenmanage-
MODBUS tber RS485 oder >/ 9 9
TCP/IP (nur Cen-
turio)
WLAN-Verbindung Fernsteuerung mittels
WLAN zwischen Gerat WEB APP ERMES (www.

und Internet

ermes-server.com)

WLAN-Netzabdeckung

SPS-Verbindungsausgang
zum Lesen/Einstellen von Parametern

RS485-Verbindung zu anderen EMEC-Ge-
raten

ERMES Web App (PC, Smartphone, Tablet)
Alarmmeldungen per E-Mail

W
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Fast, Easy and Intuitive
YOUR SMART ASSISTANT

Erfahren Sie mehr tiber ERMES

http://www.ermes-server.com
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& Finder File Modifica Vista Vai Finestra Aiuto
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MEHRSPRACHIGE UNTERSCHIEDLICHE PUSH-

WEB-PLATTFORM ZUGRIFFSEBENEN BENACHRICHTIGUNGEN
ERMES ist in mehreren Sprachen Flgen Sie lhrem System weitere Push-Benachrichtigungen Uber den
erhaéltlich: Englisch, Italienisch, Fran- Benutzer hinzu und legen Sie fur jede Status Ihrer Anlage kdnnen per SMS
z6sisch und Deutsch. Anlage unterschiedliche Zugriffsebe- oder E-Mail Gbermittelt werden.

nen fest.
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ALLES UNTER KONTROLLE ECHZEIT-BETRIEB ECHTZEIT-DIAGRAMME

Echtzeitanzeige aller Parameter Ihrer Verwaltung und Einstellung aller Para- Sie koénnen alle Parameter lhrer Anla-
Anlagen und Statuskontrolle aller meter lhrer Anlagen in Echtzeit. gen als Diagramme anzeigen, sowohl
funktionierenden Sonden. aus Echtzeitdaten oder gespeicher-

ten Daten.
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EMEC S.r.l. Via Donatori di Sangue, 1 - 02100 Rieti - Italia
T.+390746 22841 F.+390746 22842

info@emec.it - www.emecpumps.com



